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(@)

(b)

(©)

(d)
(€)
(f)

(9)

ANEXA |
L,ANEXA
Lista societatilor mentionate la articolul 3 litera (a) din directiva

societatile constituite in temeiul Regulamentului (CE) nr.2157/2001 al
Consiliului (*) si al Directivei 2001/86/CE a Consiliului (%) si societitile cooperative
constituite n temeiul Regulamentului (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului (%) si al
Directivei 2003/72/CE a Consiliului (%);

societati aflate  sub incidenta legislatieci belgiene, denumite  «SOCiété
anonyme»/«naamloze  vennootschap»,  «société ~en  commandite  par
actions»/«commanditaire  vennootschap op aandelen», «société privée a
responsabilité limitée»/«be sloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»,
«sociétée coopérative a responsabilité limitée»/«coOperatieve vennootschap met
beperkte  aansprakelijkheid», «société  cooperative a  responsabilité
illimitée»/«codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid», «société
en nom collectifs/«vennootschap onder firma», «société en commandite
simple»/«gewone commanditaire vennootschap», intreprinderile publice care au
adoptat una dintre formele juridice mentionate anterior;

societati aflate sub incidenta legislatiei bulgare, denumite: «cpOupaTenTHO
JPYKECTBOY», KKOMAHAUTHO JPYKECTBOY, «APYKECTBO C OrPAaHUYCHA OTTOBOPHOCTY,
«aKIUOHEPHO JPYKECTBOY, «KOMAaH/IUTHO JPYKECTBO c aKIA»,
«HETMEePCOHU(DUIIMPAHO IPYKECTBO», «KOOMEPALUN», «KOOICPATUBHH CHIO3UY,
«IbpKABHU TIPEATIPHATHS», constitute In conformitate cu legislatia bulgara si care
desfasoara activitati comerciale;

societdti aflate sub incidenta legislatiei cehe, denumite: «akciova spolecnost»,
«druZstvoy, «spole€nost s ru¢enim omezenymy;

societdti aflate sub incidenta legislatiei daneze, denumite «aktieselskab» si
«anpartsselskab»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei germane, denumite «Aktiengesellschafty,
«Kommandit-gesellschaft auf Aktien», «Gesellschaft mit beschrankter Haftung»,
«Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft», «Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts»;

societati aflate sub incidenta legislatiei estoniene, denumite: «téisithingy,
«usalduslihing», «osatihing», «aktsiaselts», «tulundusuhistu»;

Regulamentul (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din 8 octombrie 2001 privind statutul societatii
europene (SE) (JO L 294, 10.11.2001, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Directiva 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a statutului societatii europene
in ceea ce priveste implicarea lucratorilor (JO L 294, 10.11.2001, p. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind statutul societatii cooperative
europene (SCE) (JO L 207, 18.8.2003, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1435/0j).

Directiva 2003/72/CE a Consiliului din 22 iulie 2003 de completare a statutului societétii europene in
ceea ce priveste implicarea lucratorilor JO L 207, 18.8.2003, p. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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(n)
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(s)

societdti constituite sau aflate sub incidenta legislatiei irlandeze, institutii Inregistrate
sub sistemul «Industrial and Provident Societies Act», sau «building societies»
inregistrate sub sistemul «Building Societies Act» si «trustee savings banks» in
intelesul «Trustee Savings Banks Act» din anul 1989;

societdti 1Infiintate in conformitate cu legislatia Greciei, denumite «avdvoun
etapeion si «etapeio mepropiopévng evbovne (E.ILE.)»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei spaniole, denumite: «sociedad andnimay,
«sociedad comanditaria por acciones», «sociedad de responsabilidad limitada,
organisme de drept public care functioneaza in temeiul dreptului privat;

societati aflate sub incidenta legislatiei franceze, denumite «société anonymey,
«société en commandite par actions», «société a responsabilité limitée», «sociétés
par actions simplifiées», «sociétés d’assurances mutuelles», «caisses d’épargne et de
prévoyance», «sociétés civiles», care sunt supuse de drept impozitului pe profit,
«coopératives», «unions de coopérativesy, institutii si intreprinderi publice cu
caracter industrial si comercial;

societati aflate sub incidenta legislatiei italiene, denumite «societa per azioni»,
«societa in accomandita per azioni», «societa a responsabilita limitata», «societa
cooperative», «societd di mutua assicurazioney», precum si entitati private si publice
care desfasoara, in mod exclusiv sau In principal, activitati comerciale;

sub incidenta legislatiei cipriote: «etoipeieg» astfel cum sunt definite in legislatia
privind impozitul pe venit;

societati aflate sub incidenta legislatiei letone, denumite: «akciju sabiedribay,
«komanditsabiedribay, «pilnsabiedribay, «sabiedriba ar ierobezotu atbildibuy;

societdti aflate sub incidenta legislatiei lituaniene;

societati aflate sub incidenta legislatiei luxemburgheze, denumite «société
anonyme», «société en commandite par actions», «société par actions simplifiée»,
«société a responsabilité limitée», «société a responsabilité limitée simplifiée»,
«SOCiété coopérative», «société coopérative organisée comme une société anonyme»,
«association d’assurances mutuellesy, «association d’épargne-pension», «entreprise
de nature commerciale, industrielle ou miniere de I’Etat, des communes, des
syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes morales
de droit public»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei maghiare, denumite: «kdzkereseti tarsasagy,
«betéti tarsasag», «kozos vallalaty, «korlatolt feleldsségli tarsasdgy, «részvénytar
sasag», «egyesulés», «szovetkezet»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei malteze, denumite: «Kumpaniji ta’
Responsabilita’ Limitata», «Soc¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet»;

societati aflate sub incidenta legislatiei olandeze, denumite «naamloze
vennootschap», «besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»,
«cobperatie», «onderlinge waarborgmaatschappij», «fonds voor gemene rekening»,
«vereniging op cooperatieve grondslag», «vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt», entitati de drept public implicate intr-o
intreprindere;
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(bb)

societdti aflate sub incidenta legislatiei austriece, denumite «Aktiengesellschaft»,
«Gesellschaft ~ mit  beschrankter ~ Haftung»,  «Versicherungsvereine  auf
Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und  Wirtschaftsgenossenschaften»,  «Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts», «Sparkassen»,
«Flexible Kapitalgessellschaft»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei poloneze, denumite: «spotka akcyjnay,
«spolka z ograniczong odpowiedzialnosciag», «spotka komandytowo-akcyjna»;

societdti comerciale sau societdti civile cu obiect de activitate comercial si
cooperative si intreprinderi publice Iinfiintate in conformitate cu legislatia
portugheza,

societdti aflate sub incidenta legislatiei roméane, denumite: «societdti pe actiuni»,
«societati in comanditd pe actiuni», «societati cu raspundere limitatd», «societati in
nume colectiv», «societdti in comandita simplay;

societati aflate sub incidenta legislatiei slovene, denumite: «delniska druzbay,
«komanditna druzba», «komanditna delniska druzba», «druzba z neomejeno
odgovornostjo», «druzba z omejeno odgovornostjo»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei slovace, denumite: «akciova spolocnosty,
«spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym», «komanditnd spoloc¢nost», «jednoducha
spolo¢nost’ na akciey;

societati aflate sub incidenta legislatiei finlandeze, denumite
«osakeyhtio»/«aktiebolag», «osuuskunta»/«andelslag», «sadstépankki»/«sparbank»
si «vakuutusyhtio»/«forsakringsbolag»;

societati aflate sub incidenta legislatiei suedeze, denumite «aktiebolag»,
«bankaktiebolag», «forsakringsaktiebolag», «ekonomiska féreningar», «sparbanker»,
«Omsesidiga forsakringsbolag», «forsakringsforeningar»,
«tjanstepensionsaktiebolag», «Omsesidigt tjanstepensionsbolag»,
«tjanstepensionsforening»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei croate, denumite: «dioni¢ko druStvoy,
«druStvo s ograni¢enom odgovornos¢u», «jednostavno drustvo s ogranicenom
odgovornoscu».”
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ANEXA I

Anexa | la Directiva 2009/133/CE se modifica dupa cum urmeaza:

1)

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Partea A se inlocuieste cu urmatorul text:
LANEXA |
PARTEA A
Lista societatilor mentionate la articolul 2 litera (a) punctul (i)

societati constituite in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din
8 octombrie 2001  privind  statutul  societitii  europene  (SE) (°), al
Directivei 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a statutului
societitii europene in ceea ce priveste implicarea lucritorilor (°), precum si societti
cooperative infiintate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului
din 22 iulie 2003 privind statutul societitii cooperative europene (SCE) () si al
Directivei 2003/72/CE a Consiliului din 22 iulie 2003 de completare a statutului
societitii cooperative europene in legiturd cu participarea lucritorilor ();

societdti aflate sub incidenta legislatiei belgiene, denumite «société
anonyme»/«naamloze  vennootschap»,  «société ~en  commandite  par
actions»/«commanditaire  vennootschap op aandelen», «société privée a
responsabilité limitée»/«be sloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»,
«SOciété coopérative a responsabilité limitée»/«codperatieve vennootschap met
beperkte  aansprakelijkheid», «SOCiété  coopérative a  responsabilité
illimitéex»/«coOperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid», «société
en nom collectif»/«vennootschap onder firma», «société en commandite
simple»/«gewone commanditaire vennootschap», intreprinderile publice care au
adoptat una dintre formele juridice mentionate anterior;

societati aflate sub incidenta legislatiei bulgare, denumite: «cpOupaTenHO
TPYKECTBOY», KKOMAHIIUTHO JPYKECTBOY», «JIPYKECTBO C OTPAaHUYECHA OTTOBOPHOCTY,
«aKIIMOHEPHO JPY>KECTBOY, «KOMaH/IUTHO JPYKECTBO c aKIumn»,
«HETIEPCOHU(UIIIPAHO JIPYKECTBO», «KOOMEPAIUN», «KOOINEPAaTHBHU CBIO3N»,
«IbpKAaBHU TPEANIPUATUS», constitute In conformitate cu legislatia bulgara si care
desfasoara activitati comerciale;

societati aflate sub incidenta legislatiei cehe, denumite: «akciova spolecnost»,
«druzstvoy, «spole¢nost s ru¢enim omezenyms;

societati aflate sub incidenta legislatiei daneze, denumite «aktieselskaby» si
«anpartsselskab»;
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Regulamentul (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din 8 octombrie 2001 privind statutul societatii
europene (SE) (JO L 294, 10.11.2001, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Directiva 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a statutului societatii europene
in ceea ce priveste implicarea lucratorilor (JO L 294, 10.11.2001, p. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind statutul societatii cooperative
europene (SCE) (JO L 207, 18.8.2003, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1435/0j).

Directiva 2003/72/CE a Consiliului din 22 iulie 2003 de completare a statutului societétii europene in
ceea ce priveste implicarea lucratorilor JO L 207, 18.8.2003, p. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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(f)
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(h)

(i)

)

(k)
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(m)
(n)

(0)
(p)

(@)

societdti aflate sub incidenta legislatiei germane, denumite «Aktiengesellschaft»,
«Kommandit-gesellschaft auf Aktien», «Gesellschaft mit beschrénkter Haftung»,
«Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft», «Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts»;

societati aflate sub incidenta legislatiei estoniene, denumite: «téisithingy,
«usalduslihing», «osalihing», «aktsiaselts», «tulundusuhistu»;

societati constituite sau aflate sub incidenta legislatiei irlandeze, institutii inregistrate
sub sistemul «Industrial and Provident Societies Act», sau «building societies»
inregistrate sub sistemul «Building Societies Act» si «trustee savings banks» in
intelesul «Trustee Savings Banks Act» din anul 1989;

societati infiintate in conformitate cu legislatia Greciei, denumite «avdvoun
etapeion si «etapeio mepropiopévns evbovne (E.ILE.)»;

societati aflate sub incidenta legislatiei spaniole, denumite: «sociedad anonimay,
«sociedad comanditaria por acciones», «sociedad de responsabilidad limitada»,
organisme de drept public care functioneaza in temeiul dreptului privat;

societdti aflate sub incidenta legislatiei franceze, denumite «société anonymey,
«société en commandite par actions», «société a responsabilité limitée», «sociétés
par actions simplifiées», «sociétés d’assurances mutuelles», «caisses d’épargne et de
prévoyance», «sociétés civiles», care sunt supuse de drept impozitului pe profit,
«coopératives», «unions de coopératives», institutii si intreprinderi publice cu
caracter industrial si comercial;

societati aflate sub incidenta legislatiei italiene, denumite «societa per azioni»,
«societa in accomandita per azioni», «societa a responsabilita limitata», «societa
cooperative», «societa di mutua assicurazione», precum si entitati private si publice
care desfasoara, in mod exclusiv sau 1n principal, activitati comerciale;

sub incidenta legislatiei cipriote: «etopeiec» astfel cum sunt definite in legislatia
privind impozitul pe venit;

societati aflate sub incidenta legislatiei letone, denumite: «akciju sabiedribay,
«komanditsabiedribay, «pilnsabiedribay, «sabiedriba ar ierobezotu atbildibuy;

societati aflate sub incidenta legislatiei lituaniene;

societati aflate sub incidenta legislatici luxemburgheze, denumite «sociéte
anonyme», «société en commandite par actions», «société par actions simplifiee»,
«Société a responsabilité limitée», «société a responsabilité limitée simplifiée»,
«S0Ciété coopérative», «société coopérative organisée comme une société anonyme»,
«association d’assurances mutuelles», «association d’épargne-pension», «entreprise
de nature commerciale, industrielle ou miniére de 1’Etat, des communes, des
syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes morales
de droit public»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei maghiare, denumite: «kdzkereseti tarsasagy,
«betéti tarsasagy, «kozos vallalaty, «korlatolt feleldsségli tarsasagy, «részvénytar
sasag», «egyesulés», «szovetkezet»,

societati aflate sub incidenta legislatiei malteze, denumite: «Kumpaniji ta’
Responsabilita’ Limitata», «Soc¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet»;
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(t)

(u)

(v)
(w)
(x)
v)
@)

(aa)

(bb)

)

RO

societdti aflate sub incidenta legislatiei olandeze, denumite «naamloze
vennootschap», «besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»,
«cobperatie», «onderlinge waarborgmaatschappij», «fonds voor gemene rekening»,
«vereniging op coodperatieve grondslag», «vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt», entitati de drept public implicate intr-o
intreprindere;

societdti aflate sub incidenta legislatiei austriece, denumite «Aktiengesellschaft»,
«Gesellschaft ~ mit  beschrankter ~ Haftung»,  «Versicherungsvereine  auf
Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und  Wirtschaftsgenossenschaften»,  «Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts», «Sparkassen»,
«Flexible Kapitalgessellschaft»;

societati aflate sub incidenta legislatiei poloneze, denumite: «spdtka akcyjnay,
«spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig», «spdtka komandytowo-akcyjnax;

societdti comerciale sau societdti civile cu obiect de activitate comercial si
cooperative si intreprinderi publice 1infiintate in conformitate cu legislatia
portugheza;

societati aflate sub incidenta legislatiei romane, denumite: «societati pe actiuni»,
«societati in comanditd pe actiuni», «societati cu raspundere limitatd», «societati in
nume colectiv», «societdti in comandita simplay;

societati aflate sub incidenta legislatiei slovene, denumite: «delniska druzbay,
«komanditna druzba», «komanditna delniska druzba», «druzba z neomejeno
odgovornostjo», «druzba z omejeno odgovornostjo»;

societati aflate sub incidenta legislatiei slovace, denumite: «akciova spolo¢nost»,
«spolocnost’ s rucenim obmedzenym», «komanditnd spolo¢nost», «jednoducha
spolo¢nost’ na akcie»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei finlandeze, denumite
«osakeyhtio»/«aktiebolag», «osuuskunta»/«andelslag», «saastépankki»/«sparbank»
si «vakuutusyhtid»/«forsékringsbolag»;

societati aflate sub incidenta legislatiei suedeze, denumite «aktiebolag»,
«bankaktiebolag», «forsakringsaktiebolag», «ekonomiska féreningar», «sparbanker»,
«Omsesidiga forsakringsbolag», «forsakringsforeningar»,
«tjanstepensionsaktiebolag», «Omsesidigt tjanstepensionsbolag»,
«tjanstepensionsforening»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei croate, denumite: «dioni¢ko drustvoy,
«drustvo s ogranicenom odgovornos¢u», «jednostavno drustvo s ogranicenom
odgovornoscu».”

Tn partea B, ultima liniuta ,— «corporation tax» in Regatul Unit” se elimina.
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ANEXA 11

Anexa | la Directiva 2011/96/UE se modifica dupa cum urmeaza:

1)

(@)

(b)

(©)

(d)
(€)
(f)

Partea A se inlocuieste cu urmatorul text:
_PARTEA A
Lista societatilor mentionate la articolul 2 litera (a) punctul (i)

societati constituite in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din
8 octombrie 2001 privind  statutul  societitii  europene  (SE) (}), al
Directivei 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a statutului
societitii europene in ceea ce priveste implicarea lucritorilor (%), precum si societiti
cooperative infiintate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului
din 22 iulie 2003 privind statutul societitii cooperative europene (SCE) (%) si al
Directivei 2003/72/CE a Consiliului din 22 iulie 2003 de completare a statutului
societitii cooperative europene in legituri cu participarea lucritorilor (4);

societdti aflate sub incidenta legislatiei belgiene, denumite «société
anonyme»/«naamloze ~ vennootschap»,  «société en  commandite  par
actions»/«commanditaire  vennootschap op aandelen», «société privée a
responsabilité limitée»/«be sloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»,
«sociéte coopérative a responsabilité limitée»/«codperatieve vennootschap met
beperkte  aansprakelijkheid», «société  cooperative a  responsabilité
illimitée»/«codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid», «société
en nom collectif»/«vennootschap onder firma», «société en commandite
simple»/«gewone commanditaire vennootschap», intreprinderile publice care au
adoptat una dintre formele juridice mentionate anterior;

societdti aflate sub incidenta legislatiei bulgare, denumite: «cwOuparesHo
JPY’KECTBO», KKOMAHIUTHO JIPYKECTBOY», «JIPY>KECTBO C OTPAHUYEHA OTTOBOPHOCTY,
«aKIMOHEPHO TPY>KECTBOY, «KOMaH/IUTHO TPYKECTBO c aKIuN»,
«HENEPCOHU(DUIUPAHO JIPYKECTBO», «KOOMEpAlUU», «KOOIEPATUBHH CBHIO3M»,
«Ibp’KaBHU Npeanpuatus», constitute in conformitate cu legislatia bulgard si care
desfasoara activitati comerciale;

societdti aflate sub incidenta legislatiei cehe, denumite: «akciova spolecnost»,
«druZstvoy, «spole€nost s ru¢enim omezenymy;

societdti aflate sub incidenta legislatiei daneze, denumite «aktieselskab» si
«anpartsselskab»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei germane, denumite «Aktiengesellschaft»,
«Kommandit-gesellschaft auf Aktien», «Gesellschaft mit beschrankter Haftung»,
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Regulamentul (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din 8 octombrie 2001 privind statutul societatii
europene (SE) (JO L 294, 10.11.2001, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Directiva 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a statutului societdtii europene
in ceea ce priveste implicarea lucratorilor (JO L 294, 10.11.2001, p. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind statutul societatii cooperative
europene (SCE) (JO L 207, 18.8.2003, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1435/0j).

Directiva 2003/72/CE a Consiliului din 22 iulie 2003 de completare a statutului societétii europene in
ceea ce priveste implicarea lucratorilor (JO L 207, 18.8.2003, p. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).

RO
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«Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft», «Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts»;

societati aflate sub incidenta legislatiei estoniene, denumite: «tdisuhing»,
«usalduslihing», «osatihing», «aktsiaselts», «tulundusuhistu»;

societati constituite sau aflate sub incidenta legislatiei irlandeze, institutii inregistrate
sub sistemul «Industrial and Provident Societies Act», sau «building societies»
inregistrate sub sistemul «Building Societies Act» si «trustee savings banks» in
intelesul «Trustee Savings Banks Act» din anul 1989;

societati infiintate in conformitate cu legislatia Greciei, denumite «avdvoun
etapeion si «etapeio mepropiopévns evbovne (E.ILE.)»;

societati aflate sub incidenta legislatiei spaniole, denumite: «sociedad andnimay,
«sociedad comanditaria por acciones», «sociedad de responsabilidad limitada»,
organisme de drept public care functioneaza in temeiul dreptului privat;

societdti aflate sub incidenta legislatiei franceze, denumite «société anonymey,
«société en commandite par actions», «société a responsabilité limitée», «sociétés
par actions simplifiées», «sociétés d’assurances mutuelles», «caisses d’épargne et de
prévoyance», «sociétés civiles», care sunt supuse de drept impozitului pe profit,
«coopératives», «unions de coopérativesy», institutii si intreprinderi publice cu
caracter industrial si comercial;

societati aflate sub incidenta legislatiei italiene, denumite «societa per azioni»,
«societa in accomandita per azioni», «societa a responsabilita limitata», «societa
cooperative», «societa di mutua assicurazione», precum si entitati private si publice
care desfasoara, in mod exclusiv sau In principal, activitati comerciale;

sub incidenta legislatiei cipriote: «etopeiegy astfel cum sunt definite in legislatia
privind impozitul pe venit;

societati aflate sub incidenta legislatiei letone, denumite: «akciju sabiedribay,
«komanditsabiedribay, «pilnsabiedribay, «sabiedriba ar ierobezotu atbildibuy;

societati aflate sub incidenta legislatiei lituaniene;

societdti aflate sub incidenta legislatiei luxemburgheze, denumite «société
anonyme», «société en commandite par actions», «société par actions simplifiee»,
«SOCiété a responsabilité limitée», «société a responsabilité limitée simplifiée»,
«S0Ciété coopérative», «société coopérative organisée comme une société anonymes,
«association d’assurances mutuellesy, «association d’épargne-pension», «entreprise
de nature commerciale, industrielle ou miniére de 1’Etat, des communes, des
syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes morales
de droit public»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei maghiare, denumite: «kdzkereseti tarsasagy,
«betéti tarsasag», «kozos vallalaty, «korlatolt feleldsségli tarsasagy, «részvénytar
sasag», «egyesulés», «szovetkezet»,

societati aflate sub incidenta legislatiei malteze, denumite: «Kumpaniji ta’
Responsabilita’ Limitata», «So¢jetajiet en commandite 1i I-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet»;

societati aflate sub incidenta legislatiei olandeze, denumite «naamloze
vennootschap», «besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»,
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«cobperatie», «onderlinge waarborgmaatschappij», «fonds voor gemene rekening»,
«vereniging op codperatieve grondslag», «vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt», entitati de drept public implicate intr-0
intreprindere;

societdti aflate sub incidenta legislatiei austriece, denumite «Aktiengesellschaft»,
«Gesellschaft ~ mit  beschrankter ~ Haftung»,  «Versicherungsvereine  auf
Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und  Wirtschaftsgenossenschaften»,  «Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts», «Sparkassen»,
«Flexible Kapitalgessellschaft»;

societati aflate sub incidenta legislatiei poloneze, denumite: «spotka akcyjnay,
«spotka z ograniczong odpowiedzialnosciag», «spotka komandytowo-akcyjna»;

societdti comerciale sau societati civile cu obiect de activitate comercial si
cooperative si intreprinderi publice 1infiintate in conformitate cu legislatia
portugheza;

societdti aflate sub incidenta legislatiei romane, denumite: «societdti pe actiuni»,
«societati in comanditd pe actiuni», «societati cu raspundere limitatd», «societati in
nume colectiv», «societdti in comandita simplay;

societati aflate sub incidenta legislatiei slovene, denumite: «delniska druzbay,
«komanditna druzba», «komanditna delniSka druzba», «druZzba z neomejeno
odgovornostjo», «druzba z omejeno odgovornostjo»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei slovace, denumite: «akciova spolocnosty,
«spolocnost’ s ru¢enim obmedzenymy», «komanditnd spoloc¢nost», «jednoducha
spoloc¢nost’ na akciex;

societdti aflate sub incidenta legislatiei finlandeze, denumite
«osakeyhtio»/«aktiebolag», «osuuskunta»/«andelslag», «saastépankkix»/«sparbank»
si «vakuutusyhtid»/«forsékringsbolag»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei suedeze, denumite «aktiebolagy,
«bankaktiebolag», «forsakringsaktiebolag», «ekonomiska féreningar», «sparbanker»,
«Omsesidiga forsakringsbolag», «forsakringsforeningar»,
«tjanstepensionsaktiebolag», «Omsesidigt tjanstepensionsbolag»,
«tjanstepensionsforening»;

societdti aflate sub incidenta legislatiei croate, denumite: «dioni¢ko drustvoy,
«druStvo s ograni¢enom odgovornos¢u», «jednostavno drustvo s ogranicenom
odgovornoscu».”;

n partea B, ultima liniuta ,,— «corporation tax» in Regatul Unit” se elimina.
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